KROTKI PRZEGLAD
LITERATURY ROSSYJSKIEJ NASZYCH CZASOW.



-iMie sadze, aby obojetnym byt dla czytelnikéw krétki przeglad pismien-
nictwa rossyjskiego obecnych czaséw, — a wiec podaje go w jak mozna
najogdlniejszym rysie, uwazajac to sobie jako zastuge, ze przedstawienie
niniejsze daje Die z trzecioj reki, ale czerpie don materyat z zrodet rossyj-
skich. Z tego t6z powodu wstrzymuje sie od poréwnan pismiennictwa o kto-
rem mowa z obcemi; a sad o autorach gtdwnie podaje taki, jaki orzekli
rossyjscy pisarze historyi literatury.

Jako epokowe zwroty w piSmiennictwie rossyjskiom przytoczy¢ mozna:
ttdmaczenie pisma Sgo na jezyk cerkiewny — ogtoszenie drukiem ksiag
koscielnych — pojawienie sie tomonosowa — zatozenie pierwszego uni-
wersytetu — wpltyw i utwory Dzierzawina — Karamzin — Zukowski —
wreszcie Puszkin otwiera ostatni peryod najSwietniejszy, literatury czasow
naszych.

Historycy rossyjscy ostatni ten zwrot nazywajg okresem cesarza Miko-
faja i licza go od wstgpienia na tron tego monarchy. Jako przyczyne wzro-
stu pisSmiennictwa i oSwiaty w t6j drugiej Cwierci wieku naszego, podaja:
zorganizowanie szkot w catlém panstwie (r. 1828), utworzenie okregdéw na-
ukowych (r, 1831), zatozenie przy uniwersytecie, Dorpalskim seminaryum
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nauczycielskiego, ustanowienie akademii wojenn¢j (r. 1830), wznowienie
w Petersburgu instytutu pedagogicznego; wreszcie zorganizowanie uniwer-
sytetow i utworzenie akademii w Kijowie, obok ktérej istnieje komissya ar-
clieograficzna, w celu upowszechnienia drukiem starozytnych pismiennych
pomnikéw panstwa. Dalej podajg jeszcze za przyczyny wzrostu literatury
cate szeregi nowo zatozonych szkdt, instytutéw, bibliotek, stypendyow i fun-
duszéw na cele naukowe.

Z tych objawOw o$wiaty, zwrd6¢my uwage na prace popieranych i usta-
nowionych przez rzad towarzystw i komissyi, w celach literackich zawia-
zanych; bo wyliczajac te zaklady podamy zarazem obraz usitowan na polu
historyi i archeologii. 1 tak: Akademia nauk wystata w r. 1829 pp. Stro-
jowa i Berednikowa na ekspedycyg archeograficzng po europejskiej Rossyi,
w celu doktadnego spisania i opisania pomnikéw pismiennych dziejéw kra-
jowych, rozsianych po bibliotekach i archiwach. Panowie ci przez lal 5
podrézowali po pétnocno-wschodniej i Srodkowcj Rossyi, a plony ich pracy
na przedstawienie hrabiego Uwarowa, oddano w r. 1834 do systematy-
cznego utozenia i wydania utworzonej na ten cel komissyi archeograficznej.
Przewodniczyt t¢j komissyi p. minister oSwiecenia ksigze Szyrinski-Szachma-
tow, a skiadali jg uczeni akademicy: pp. Wostokdw, Berednikow, Ustryaldw,
Strojew, Reichel, Grygorowicz, ksigze Obolenski, Korkunow i Eunik. Zarza-
dzono pozyskanie z archiwéw obcych krajow, gdzie spisano wszystkie te
akta, ktore stosunki Rossyi z innemi narodami wyjasniajg; a w kraju na-
kazano nadestanie do archiwum komissyi wszystkiego co wyzej cytowani
panowie spisali. Ogrom materyatow do historyi panstwa zgromadzono na
tej drodze — niebawem rozpoczeto olbrzymie wydawnictwo. Dotad pu-
blikowata komissya: 5 tomoéw zupetnego zbioru kronikarzy ruskich, 4 aktéw
ekspedycji archeograficznej z 4 dopetnien, 4 dzialy aktéw odnoszacych sie
do historyj zachodniej Rossyi, 3 dokumentow tyczacych sie Rossyi a w obcych
spisanych jezykach, ! tom zdan cudzoziemcéw o dziejach, sprawach i kraju
rossyjskim. Akta prawne, pomniki piSmienne .domowe, pisma carOw i
W. ksigzat, zbiory monet i medali, wydano w osobnych znéw tomach. Ze-
braniem dokumentow z archiwOw zagranicznych zajmowat sie p. Turgeniew.
Teraz cztonkowie komissyi pracujg nad ogtoszeniem: Herbarza, Hronografu,
Biografij, Podrézy etc. W tych niezmiernie kosztownych i pysznie wyda-
nych, a prawie przez zadng biblioteke polska nieposiadanych publikacjach,
jest bardzo wiele zrédet i materyatow tyczacych sie dziejow Polski.

Wiele 16z na lej drodze dokonato Moskiewskie Towarzystwo w celu po-
szukiwan historycznych i archeologicznych.  Wydato bowiem kilka tomow:
,,Pamietnikébw” 7 tomow Ruskiego historycznego zbioru (Sbornik), i 22 po-
szytow Rozpraw (Cztenij), od r. '1849 toz towarzystwo ogtasza pismo po-
Swiecone badaniom, pod napisem: Wremennik. W najnowszym 17 ze-
szycie czasopisma lego, znajduje sie miedzy innemi artykut A. Percstejnas
Zjazd Piotra wielkiego z Fryderykiem Augustem Il. krolem polskim, w Bi-
rzach 1701 r., tudziez uwagi ksiecia P. Nieziemskiego nad pieSnig 0 wy-
prawie Igora na Potowcow, ktéra przetozyt na nasz jezyk p. August Bie-
lawski.

Précz tych prac, wazne sg dzieta: Akademii sztuk pieknych, komissyi
archeologicznej kijowskiej, Towarzystwa historycznego w Odessie, komissyi po-
szukiwan w mogitach ukrainskich, wreszcie Towarzystwa geograficznego i Re-
dakcyi zupetnego zbioru praw i ustaw panstwa (Swoda Zakondéw). Instytucje
te zasila skarb publiczny, a przewodniczg im po najwiekszej czesci czion-
kowie rodziny cesarski6j i ministerydw.

Pragmaljcznem opracowaniem dziejow Rossyi zajmowali sie w obecnym
czasie: lstryaldw napisat Historyg rossyjskg, ktorg uwazajg za najlepszg
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po dzietach JKaramzina Oba dzieta jego Hémaczono po niemiecku.
2V. Ustrialov’'s Grundriss der Geschichte Russlands, deutsch von Kracket,
Riga 1841 r. i Vie Geschichte Russlands. Slultgardt 1841 r. — Procz
niego dokadne i Szczegbtowe historye swego kraju napisali: Pogodin, Pole-
woj i Arcyhaszew. Uslepy z dziejow Rossyi obrobili: Buturlin wiek XVII.,
Danielewski (f 1848) czasy cara Aleksandra, takze Sumarokow, Meidemeier
i Starczewki. Iistoryg Matorossyi pisali Bantysz, Kamenski i Markiewicz —
dzieje Syberyi: Siewcéw — Nowogrodu: Skatkowski.

Co sie tyczy krytycznych badan o pierwotnych dziejach Rossyi, w osta-
tnich czasach powstaty w téj sprawie trzy stronnictwa. Profesor Kaczeno-
wski wystapit pierwszy z powatpiewaniami o starozytnosci i autentycznosci
podan Nestora — w panu S. Strojewie znalazt gorliwego zwolennika swoich
opinij. Przeciez ta szkota sceptykdéw upadla ze $miercig obu j6j naczelni-
kéw (pierwszy f 1843 r. drugi F 1841); a pojawienie sie tekstu Nestora
w wydaniu kijowskiem i prace pp. Pogodina i Dutkowa zupetnie pokonaty
dow’ody przeciwnikdéw. P. Pogodin jest obecnie gtdwnym przedstawicielem
twierdzenia o skandynawskim pochodzeniu Warago-Ruséw zatozycieli pan-
stwa ruskiego. Trzecie stronnictwo wywodzi tych Waragéw od Stowian
nadbattyckich. Glownymi obrorficami tego ostatniego widzenia rzeczy sg
pp. Wenelin i Saweliew.  Niemniej 16z wazne krytyczne dziejowe poszu-
kiwania pp. Nadezdzina i Solowiewa.

W pracach okoto numizmatyki celuje p. Czertkdw, przewodniczacy
moskiewskiemu towarzystwu starozytnosci.

Akademia nauk précz waznych ekspedycyi w przedmiocie umiejetnosci
matematycznych jprzyrodniczych: p. Kupfern, Lenca i Parrota; takze historyi
krajowdj oddala niemate postugi.  Akademik Fren wraz z pp. Sawelewym
i Grigorewym potozyli zasady do glebszego poznania i zrozumienia wschodu
inachometanskiego. P. Szegrcn pismami swemi rozproszyt mgle niewiado-
mosci, ktéra zakrywata do jego czasow Swiat Fmnéw. W tej kategoryi
godna uwagi ekspedycya p. Kastrena po Syberyi, przedsiewzieta w celu
etnograficznego zbadania Ucberskich i Uralskich plemion. Tu takze nie
mozna pomingé imienia p. kcntrona. P. Eunik swojg poréwnawczg grama-
tyka . potwierdzit w czesci mniemania o skandynawskiem pochodzeniu Rusi.
P. Kcpper znany z prac w przedmiocie statystyki panstwa.

Literaturg i badaniami wschodu zajmowali sie panowie: Kowalewski
(Mongotami); Petrow (Sanskrytem); takze p. Kossowicz. Ks. Biczuryn znany
z licznych poszukiwan w przedmiocie mongolsko-chifskich dziejow i litera-
tury. Do wykazu archeologicznych badan nalezg jeszcze prace: pp. Snc-
glrewa, Sacharowa, Makarowa, Wiskowatego, Weltmann, Tromnina, Teresz-
czenki i Zagoskina.

Co najwazniejsze usitowania w zawodzie filologii, wymieni¢ mozna:
ogromny Stownik cerkiewno-stowianiskiego i ruskiego je-zyka, wydany
(Petersb. 1847 r. 4 tomy) przez akademig nauk. Takiz stownik wydat p.
Sokotéw. P. Szymkiewicz ogtosit litymologicon rossyjski; a podobng
prace z dodaniem przekladu na jezyk Francuzki uskutecznit p. Reif. Co
do bistoryczno-filozoficznych badan i spostrzezernn o dialektach, znamienite
sg prace: pp. Wostokowa, Grccza, Pawskiego, Dawidowa, Maiymowicza,
Sreznewskiego i Nadezdiua.

*) Karamzyna mamy w llémaczeniu polakiem — przektadano go t6z na francuzkio
i niemieckie i wydano pod tytutami: Karamsin histolre du Russie, traduite par
MM. Saint-Thomas, Jauffret et de Divoff. Paris 1820—1826. XI toméw. Ra-

ramsin's Geschichte des russischen Reichs (lbersetzt von Tappe). Riga 1820, roku,
10 tomdw.
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W og6le w ostatnim peryodzie pisarze rossyjscy oczyscili swoj jezyk
i rozwineli w petni jego bogactwo dzwiekéw i wyrazen. Mozna S$miato
powiedzie¢, ze o ile dawnidj wptyw Niemiec i Francyi na pismiennictwo
rossyjskie, psut i makaronizowat jezyk; o tyle dzt§ widocznom jest zba-
wienne zblizanie sie do innych dyaleklow stowianskich, a mianowicie do
mowy nasz¢j; chociaz zawsze z zachowaniem samoislnosci narodowej.

Ustanowione od r. 1835 po uniwersytetach katedry literatur stowianr
skich, sprawity iz wielu na tej drodze pracowaé¢ poczeto. Dla ogdlnej
Stowianszczyzny nie sa bez ceny dzieta profesoréw tej umiejetnosci pp.
Sreznewskiego, Gregorewicza i Bodianskiego.

Obrabianie i historya prawa krajowego ma gtdwne zrodio w rzadzie,
a znakomitsze z tego pola dzieta wydali profesorowie: Degaj, Ntewolin, Bar-
szcw, Moroszkin, Reic, Kawelln, Kataczow, Popéw, Lakier, Michaitow i hra-
bia Toftstoj.

W przedmiocie krytyki literackiej i historyi literatury wymieni¢ wypada
dwa imiona: Pletniewa redaktora czasowego pisma ,,Sowremennikaf' wy-
chodzacego od r. 1837, i autora Dziejow pismiennictwa p. Szcwyrcwa.

Do oddziatu pism w przedmiocie etnografii i topografii odnies¢ mozna
dzieta turystow, jak: podroze okolo Swiata kapitana £azarewa i p. Litke;
opisy wschodu: Weniaminowa, barona Korfa (0 Persyi), Chanykowa (0 Bu-
charyi), Vroncienki (0 Azyi mniejszej), Nefedyjewa (o Katmukach z nad Wot-
gi), Pawtowa (0 Nogajcach i narodach potudniowo-wschodni¢j Rossyi), Wsie-
wotowskiego i Morowa (0 Ziemi Slej i Sycylii). — Kowalewski i Popow (podré-
zowali po Stowianszczyznie). Précz wielu innych, opisali przejazdzki po
Europie zachodnidj: Czertkéw, Grecz, Meszczerski, pani Zukowa, Strojew i Po-
godin.

Przejdzmy teraz do wiasciwego piSmiennictwa, to jest do ptodow
belletrystyki. Czom u nas w tej gatezi jest: Brodzinski, Malczewski, Mic-
kiewicz, Zalewski, Rzewuski, Kraszewski, Korzeniowski i Pol, tern w nowej
epoce poezyi i powiesciarstwa rossyjskiego poczytac. mozna. Puszkinami-Go-
golia. Pierwszy jest wyobrazicielem obecnego okresu; azalem znane dzieta
jego, poréwnane z wskazanymi kierownikami naszego ruchu beletrystycznego
okaza¢ moga stosunek wzajemny obu literatur — ktéry jasniej sie przed-
stawi po tym przegladzie znakomitosci wspoétczesnych z Swiata rossyjskiego.

Alexander Puszkin urodzit sie¢ 1799 r., uksztalcenie pobierat w liceum
w Carskiem Siole — jako urzednik mieszkat w Petersburgu; umart r, 1837.
W dzietach Puszkina w catkowitym zbiorze w 11 tomach wydanych, wi-
dzimy préby we wszystkich rodzajach literatury pieknej, jako w epos,
dramacie, liryce i powiesci. Procz elegii, sonetéw, 6d, ballad, piesni i utwo-
row nasladowanych i tlbmaczonych, znaczniejsze z poezyi jego: Eugeniusz
Oniegin, Ruslan i Liudmila, Kaukazkijeniec, Funtanna Bakczysarajska,
Bracia rozbdjnicy, Cyganie, Pdéltawa, Hrabia Nulin, Domek w Kolomnie,
Andzelo, Miedziany jezdz-iec, Borys Godunow ; dramat i sceniczne utwory:
Scena z Fausta, Uczta w czasie dzumy, Mozart i Salieri, Skapy rycerz,
Kamienny gos¢ i kilka drobniejszych. Z prozy wazniejsze: Historya buntu
Pugaczewa, Zapiski s wiasnego zycia, Podr6z do Arzerum. Wreszcie
Puszkin poczat wydawac istniejace dotad literackie pismo: Sowremiennik.
Naczelny ten wyobraziciel poezyi rossyjski¢j, rozwingt, podniost i wyrobit
swoj ojczysty jezyk; w ktérego historyi takie ma znaczenie, jak u nas Rej
i Kochanowski. Ujat w formy poetyczne obrazy dzikiej ale wspanialej i ta-
jemniczej potnocy; a w sobie gdyby w zwierciedle ukazat (jak moéwi Go-
gol): ruska przyrode, dusze, jezyk i charakter. Z pism Puszkina tftdmaczono
na polskie; Bakczysarajskg funtanne, Jeniec Kaukazu i wiele drobnych
poematow, ktore przektadali nawet znakomici nasi poeci — teraz w pamie-
tniku naukowo-literackim R. Podbereskiego przetozono Oniegina i Grafa
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Kulina; len oslalni poemat nosi na przekladzie tytut: Hr. Los. Wartos¢ i
stanowisko Puszkina ocenit Mickiewicz w prelekcyach lit. stbw. — Po nie-
miecku wydano wiele poematéw tego wieszcza, jako: Aleksanders Puschkin
Gedichte aus dem russischen Ubersetzt von E. v. (/.Berlin 4840. — Pusch-
kin’'s Dichtungen aus dem russischen Ubersetzt von Dr. R. Lippert. Lipsk
4840 r. — Puschkin'» Geschichte des Pugatschew'schen Aufruhrs, aus dem
russischen von Brandeis. Slutgardt 4840 r. — Zeszlego roku wyszia po
francuzku: Funtanna Bakczysarajska..

Obok Puszkina grupuje sie caty szereg nasladowcéw jego, chérem piew-
cow Puszkinowskich zwany. Co znakomitsi z tego grona sa:

Jazykéw wychowaniec uniwersytetu dorpackiego, zmarty 4846 r. Peten
fantazyi i sity — znany z przekladu Psalméw i wiekszych nieco poematéw
jak: leglarz, Liwonia, Wodospad i innych. Odpowiada on co do warto-
§ci naszemu E. Wasilewskiemu.

Baron Delwig (4793—4830) przyjaciel i towarzysz Puszkina, peten czu-
cia, w formie zblizony do piesni ludowych — sielankowy i melancholiczny,
jakby nasz Karpinski. . . . . )

Eugeniusz Baratynski zmarly 4845 r. zostawit po sobie wiele utwordw
lirycznych, miedzy ktéremi poemata Eda z zycia finlandzkiego, Uczty i Bal
sg najlepsze. Okolicznosci zycia smutne, nastroity $piew jego do tesknej
nuty ubolewajacej ciagle nad wiasnem nieszczesciem. Utwory te wybornie
poréwnaé sie dadzg z poezyami naszego Zyglinskiego.

Do epoki Puszkina nalezg jeszcze: Wenewitinow, Kezlow i Podolinski.
Pierwszy zawcze$nie w 24 roku zycia zmarlty 4826 r. Udmaczyl Gotego i
napisat kilka piosnek. . '

Slepy wieszcz Koztow zmart 4842 r., smetny a wierny nasrndowca |
ttdbmacz Bejrona. .

Podolinski odznaczyt sie doskonalg forma, harmonijnym wierszem i gte-
bokoscig uczucia, jak np. w poemacie Borski zebrak.

Styl i wiersz Puszkina prawie do ostatnich lat niewolniczych miat na-
Sladowcéw. Zdaniem pisarzy historyi literatury rossyjskiej, po Puszkinie
nie byto i nie ma dotagd w Rossyi znakomitszego a nawet doréwnywajgcego
mu piewcy. Przeciez nie mozna uja¢ nalezndj stawy nowszym od Puszkina
poetom, ktérzy Swieze formy i pojecia w piSmiennictwo wprowadzili. Chce
tu mowi¢ o Lermontowie, Benedyktowie, hrabinie Rostopcsynej i ffeltmanie.

H. Lermontow zmarly 4841 r. zwrdOcit na siebie uwage zagranicy; tto-
maczono bowiem poezye jego na niemieckie, co uskutecznit Fryderyk Bo-
denstadt w Berlinie 4852 r. w dwdch tomach. Po polsku mamy lwowskie
i warszawskie wydanie powiesci napisanej proza pod tytutem Bohater na-
szych czasOw — takze G. Czernicki wyttémaczyt cze$¢ poematu Lermon-
towa Bojaryn Orsza, i okazat widoczng aualogig jakic¢j nie trudno dostrzedz
miedzy utworami: Mickiewicza, Lermontowa i Puszkina. Doskonate to prze-
polszczenie ustepu charakteryzujgcego plody rossyjskiego poety, zamiescit
Przeglad Poznanski (z r. 4854 poszyt VIII). Tiomacz tak okresla zalety Ler-
montowa: ,,Poezye te, pelne pieknych obrazéw, silnych wyrazen; petne zy-
cia i przyttumionego ognia. Budowa wiersza cokolwiek zaniedbana, ale
w ogole styl piekny, gtadki i kwiecisty. Tworca najpodobniejszy duchem i
talentem do Puszkina — a podobienstwo to moze i ztad pochodzi, ze Pusz-
kin zyt w przyjaznych stosunkach z Mickiewiczem, Lermontéw za$ zapra-
wiat sie na czytaniu Mickiewicza; co tatwo okaza¢ czynigc poréwnania my-
§li a nawet wierszOw podobnych w jednym i drugim.”

Za lepsze poemata Lermontowa poczytujg: Bojaryn Orsza, lzmdit Bej,
Hadzi-Abrek, Mcyry, Demon, Trzy palmy, Dary Terekat Borodino i Obrazki
Kaukazu. Prébowat 16z Lermontdw powodzenia w dramacie, i napisat niezty

sceniczny utwor pod napisem Maskarada.
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Prawie pod koniec zycia Puszkina a wspdtcze$nie z Lermontowem, po-
jawit sie Bcnediktow liryk peten kwiecistych poréwnan i zalecony artysly-
cznem pojmowaniem przyrody.

Poezye hrabiny Roztopczynej cechuje melancholiczna zaduma i malowa-
nie smetnych chwil przyrody i spoteczenstwa; ta barwa dumek ukrainskich
charakteryzujgca w ogole poezya rossyjska.

Podobny duchem do Roztopczynej ale ognisty fantasla Weltmann, pisze
wierszem i proza. Z poezyi jego znakomitsze: Lany Muromskie, Zbieg. —
Z prozy: fantastyczna podroz pod tytutem Strannik i powiesci: Koszczej
nieérlyiertelny, Swialostawicz wycliowaniec wrogéw, Serce i Dumka i Lu-
natyk.

Godni jeszcze wspomnienia poeci wspotczesni: Delar, Tepliakdw, pani
Pawtowa, Majkéw, Tumarnski, Polezajew, Kolcow; wreszcie ttomacze utworéw
zagranicznych, jak Wronczenko, ktérego przektady Szekspira, Ghtego i Bej-
rona, niematg zjednaty mu stawe. August Szlegel ttémaczyt poetéw niemie-
ckich, takze Guber, Bezsomykin, Rotczcw, Sziszkéw, Strugowszczykdw, Kroneberg
i Glinka. Nadto Ketczer przektadat Szekspira, a Fandim Dantego.

Scena rossyjska gtownie zajmuje sie komedya, opera, baletem i farsa;
dla lego dramat nie moze sie poszczyci¢ znakomitemi imionami. Wymieni¢
ledwo mozna: Momjakowa tragedye Ermak i Dymitr Samozwaniec, przyta-
czane juz utwory Puszkina i Lermontowa; wreszcie Gogolia Rewizor i
Zagoskina gtéwnego pisarza dramatow: Szlachecki teatr, Wieczorek uczo-
nych, Dobry chtopiec, Malkontenci, Nowonarodzony, Nowiny miejskie i kilka
innych.  Znani takze na polu dramatycznem: Gcdconow: Smierc¢ Liapunowa,
Mej: Carska dziewica, Kukoluikéw: Reka Opatrznosci ocalita ojczyzne,
Torkwato Tasso, Ksigze Szujski etc. W komedyi trudno pomingé: Ostrow-
skiego, tenskiego, Grigoriewa i Karatigina.

Powies¢ historyczng wznidst w Rossyi znanemi powszechnie utworami
Bulharyn. O ptodach z tego pola Puszkina, Lermontowa i Weltmana, juz nad-

rycznych: Masalskiego, Teodorowa i panig Sziszkina.

Pierwsze miejsce przy wykazie pisarzéw powiesci obyczajowej, nalezy
sie dla wielki¢j ptodnosci Marliiiskiemu. Z prac jego ttdmaczono na polskie
Amalata Deka i kilka drobniejszych powiesci; a w wilenskiej koteryi lite-
ratbw naszych znalezli sie gorliwi nasladowcy tego powiesciopisarza—jak
sie dowiadujemy z wileriskiego Pamietnika Podbereskiego; nawet szkote tam-
tejszych miodych autoréw Marlinszczyzng nazywajg. — Znaczniejsze utwory
Marlinskiego sg: Amalat Bek, Doswiadczenie, Najazdy, Leitnant Bietozor,
Eregata Nadzieja i t. d. Bystro$¢ w zapatrywaniu sie na rzeczy, wesote
opowiadanie i przepetniony ozdobami styl; to wedle krytykdéw rossyjskieb
gtéwny charakter Marlinskiego — dodajg: iz co do stylu nic przeciwniej-
szego byC¢ nie moze jak proza Puszkina i Marlinskiego — o ile pierwszy na-
turalny, o tyle drugi sztuczny i wyszukany. Gdy pisarz ten jak powiedzie-
lisSmy, lak wielki zyskat sobie poklask u Wileficzykdw; a wiec jako o bliz¢j
nas obchodzacym, przytoczymy o nim obszerniejsze drugostronne zdanie:
»Szkodliwy wptyw Marlinskiego okazat sie i w nasz¢j literaturze. Dotad
»jest u nas jeszcze wielu, ktdrzy Marlinskiego uwazajg za najwiekszego pi-
»sarza w Rossyi. Nie wielu pisarzy miato tak obszerny krag czytelnikow,
»lak rozgtosne imige. Byt on pisarzem z prawdziwym talentem, majacym
»nawet piecze¢ oryginalnosci. Ale chetka btysniecia, oslepienia affektem byta
»haturg Marlinskiego, pozbawita go zdolnosci wyzszego rozwiniecia sie, po-
dstepu naprzod, i nadata ceche lekkosci jego utworom. Tre$¢ przedmiotu,
»grunt i prawda, nie zajmujg go wiele; ugania sie za formg zewnetrzng, ktora

*) Sztuke te przedstawiane na teatrze krakowskim.
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»Sie naprzéd w oczy rzuca. Pozor, tertes i blyskotanie byty Zzrédtami jego
»hatchnienia. Wstrzasna¢ z szybkoscig btyskawicy, porwac¢ pedem potoku,
»nie da¢ czytelnikowi czasu przyj$¢ do siebie, — oto co byto dla niego roz-
koszg. Dziatat na swoich czytelnikdw nakszlalt Kabardynhca lub Czerkiesa,
»Z nagta uderzat i porywat wprzéd nim napadniony miat czas pojac co sie
»Z nim dzieje. Natura nie data mu geniuszu, a jemu chciato sie by¢ geni-
uszem. Che¢ blysnienia zmuszata go wyteza¢ przyrodzony dowcip, sta-
»wia¢ na szczudtach namietnos$¢ i uczucie, wydymac z natury pstrokaty styl,
~stowem wpada¢ we wszelkie ostatecznosci frazeologii. W uniesieniach jego,
»w effektowych obrazach, wida¢ jakies upojenie predzej od dozy opium,
»hizeli z natchnienia pochodzace. Szczytem jego literackiéj wzietosci byt
»fok 4831, 1832 i 1833; drukowaty sie wtedy w Moskiewskim Telegrafie
»lepsze jego powiesci, ale sam juz byt na schytku swego talentu. Jeszcze
»okoto lat dwoch szumiat na polu literatury jak wicher ukrainski, lecz poja-
wienie sie Gogola zadato raz $miertelny jego retoryzmowi, effektacyi, de-
»Klamatorstwu; ujrzat sie nagle z naczelnego miejsca strgconym do rzedu
,»Ciurbw obozowych, i pozostat tylko jako przedstawiciel konajgcej roman-
»tycznosci, zwalczony w meczacej walce z wietrznemi miynami. Nakoniec
»W przedostatnich lat dziesigtku, nowa krytyka zwalczyta go do upadiego,
. kolosalna stawa runeta.0

Po niemiecku ttomaczen Marlinskiego jest kilka; znane nam: Marlinskis
Schriften Ubersetzt — w Stutgardzie.

Dal, Grygorewicz i Iwow pomieszczeni by¢ mogg w jednoj kategoryi.
Dal pisze pod pseudonymem: Kozak Wiodzimierztuganski. Zbiorowe wydanie
powiesci jego wyszto pod napisem: Bajki niebajki (Byli i Nebylicy). ,,Wszy-
»SCy Ci trzej powiesciopisarze wzieli sobie za przedmiot przedstawienie bytu
»ludu prostego. Pierwszy jest nader zwieztym w swych opowiadaniach.
,»Obrawszy jaki$ wypadek, malujacy wybitnie jaka strone bytu rossyjskiego
»wiesniaka, niby mimojazdem tylko nakresla wszelkie poboczne epizody i
»szczegoty. Grygorewicz, ktérego najnowsza powie$¢ nosi tytut 4 pory roku,
»~irzyma sie innego systematu. Z pozornie nic nie znaczacych szczegotoéw
. postrzezen nad bytem ludu wiejskiego, tworzy zawigzke powiesci, ktora
»unosi czytelaika réwnie wewnetrznym interesem jak wykonaniem.  Lwow
»pomija calkicm wzglad psychologiczny, opowiadania jego sg idylla, w klorcj
»Wszystko sie poswieca przedstawieniom mitosci, jak gdyby mitosé byta wy-
»1aczném zajeciem sie u ludu prostego. Naciggana do sentymentalizmu mi-
oS¢ pokazuje ze autor nie jest oswojony z zyciem ludu prostego i ze sie
,higdy z nim nie brata].0

E. Grebciko zmarty 1848 r. pisal humorystyczne obrazy i powiesci
z zycia matorossyjskiego—w tymze rodzaju sg tadne utwory Kwitki, ktéry
wystepuje pod pseudonymem: Hrycka Osnowianenki. Ksigze W. Odojewski
odznacza sie w swoich ptodach oryginalnoscig stylu i gtebokiem pojeciem
zycia towarzyskiego i wad jego. Powszechnie cenione w Rossyi powiesci
tego autora sg: Ruskie nocy, Domowe rozmowy, miedzy temi obrazek: Po-
tudniowy brzeg Finlandyi w XVIII stuleciu odznacza sie wybornym ko-
lorytem. Godne jeszcze wspomnienia z pism Odojewskiego: Opowiadania
podroznika, Probki dawnych t nowych podan, Utamki pstrych gadek it. d.

Hrabia Sotlogub ceniony z pieknego stylu i wiernego charakteryzowania
wyzszych Kklass spoteczenstwa. Ulubione romanse jego pidra sg: Historya
kaloszow, Aptekarka, Trzech kochankéw, Zdarzenie na kolei zelaznej,
Tarantas® Wielki Swiat i wiele innych.

A. Perowski znany z piekndj powiesci: Zakonnica, wydandj pod pseu-
donymem Pogorzelskiego. Wydat t¢z zbiér swoich tworéw pod napisem:
Moje wieczory w Malorossyi.
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A. lliegiczew malowat charaktery szlachty 'rossyjskiej w powiesciach:
Rodzing Chetmskich, Olga, Sceny s prowincyi. - Katasznikow pisat: Corka
kupca ‘¢olchowa. Automat, Kamczadalka i inne. Uszakéw znany z roman-
sow : Kirgiz Kajzak, Kot Burmasieko i Trudy inwalida. Wspomnie¢
jeszcze wypada: Pawlowa, panig Durowa, panig Zinajde, Znkowg i Fan Dim.
Skobelew zmarty 1849 r. pisat powiesci zotnierskie, wartosci naszych utwo-
réw tego rodzaju Kosinskiego.

Gogol stoi najwyzej w powiesciarstwie rossyjskiem, jako istotny orygi-
nalny talent. Gtownym charakterem jego jest humorystyczna satyra. Za

---- najznakomitsze utwory Gogola uwazajg: Wieczoru w futorze niedaleko
Dikanki, Mirgorod, Dusze zmarte (Mertwyja Duszi) i TgrasBulba. Pierwsze
maluje wybornie zycie matorossyjskie, ostatnie Zaporoze? OpTsy~Gogcla sg
nieporownane — Gogola ttdbmaczono na obce jezyki osobno i wraz z in-
nymi — i tak: Gogol's Die todten Seelen, aus dem russischen von Ldben-
stein. Lipsk 1846 r. — Gogol’s Novellen, Lipsk 1846 r. — Nordisches Novel-
len-Buch herausgegeben von Robert Lippert, toméw 3, zawierajg powiesci:
Marlinskiego, Oddéjewskiego, Kukolnika, Gogola, Dahla, Kudrjawcowa i Sot-
toguba. Bodenstadt wydat w Lipsku 1843 r. przektad Koztowa, Puszkina
i Lermontowa. Prdcz tego dawniej wydano w ttdmaczeniu niemieckiem;
Piesn o wyprawie lgora, Kromke Nestora, Historyg t.omonosowa, Szczerba-
towa, Podréze Lepechina, Murawiewa; pisma Kowalewskiego, Danilewskiego,
Szyszkowa, Sumarokowa, Popowa, Kajsarowa — literature Szewyrewa
i wiele innych. W r. 182! wyszio w Londynie ttémaczenie poetow rossyj-
skich Bowringa-. Specimens of russian poets. O ttdmaczeniach poetéw
rossyjskich patrz obszernie w Lehrbuch der russisch. Literat p. Otto, Riga
m1837 r. i Geschichte der russisch. Literat. Dr. Jordan, Lipsk 1846. Prze-
ciwnie znéw prawie wszystko co znakomitsze w obcem powiesciarstwie,
maja Rossyanie ttdbmaezone w swoim jezyku.

Dzienniki w ostatniem dopiero™dwudziestapiecioloeru—jirzyjety prawdzi-
wie naukowy kierunek, ujmujac berto krytyki literackiej. Dziennikow rza-
dowych wychodzito i wychodzi zawsze wiecej jak prywatnych. Gtéwnemi
punktami dla pism czasowych sg: Petersburg i Moskwa. Grcez, Butharyn,
Pelewoj, Seukowski i Pogodin, to naczelni sterownicy opinij dziennikarskich.

Greez urodzony r. 1787 rozpoczgt swojg dziatalno$¢ w literaturze
w r. 1812 od wydawania najpierw politycznego, a podzniej literackiego
pisma Syn Oteczestwa, ktore dotagd wychodzi.

Butharyn znany autor lwana Wyzygina ¥ wydawal z Greczem w r.
1822 Siewiernyi Archiv, pismo poswiecone historyi, statystyce i podr6zom.
W r. 1825 Siewiernuiu Pczelu gazete polityczng i literackg. Oba te cza-
sopisma zigczyty sie w Synie Oteczestwa.

Seukowski wydaje w Moskwie: Biblioteka dla czlenija.

Pogodin od r. 1827 do' 1830 ogtaszat Moskowski Wieslnik, a od r.
1841 dotad jest redaktorem uczonego Moskwitianina.

Procz tych, wydawat w Petersburgu Gazete literacka baron Delwig.
W Moskwie wychodzity: Wiestnik Europy profesora Kaczenowskiego, Ate-
neum profesora Pawilowa i Teleskop Nadczdina. Pisma te ustaty okoto
roku 1830—1836. Jestto data ogolnego upadku literackich przedsiewziec¢
podejmowanych przez prywatnych;— prawie od r. 1834 pisma wydawane
przez rzad przyttumity inne z tona narodu wylegte usitowania. Teraz
Petersburg jest gtdwnem ogniskiem literatury belletrystycznéj i gazet po-

*) Jest po niemiecku ttémaezone dzieto tego pisarza: Russland in historischer,
statistischer, geographischer und literar. Beziehung — przektad H. Brackei — Riga
1839 roku.
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litycznych. Z dawnych czasopisow istnieje tam jeszcze Sowremennik, kto-
rego wydawnictwo rozpoczat w r. 4836 Puszkin, — wreszcie pisma jak:
Oleczestwennyja zapiski, Finski Wiestnik i Majak.

Z rzadowych literackich dziennikdéw ‘pierwsze trzyma miejsce Zurna/
Ministerstwa Narodnego Proswieszczenia, wychodzacy od r. 4834. Do-
wiedzie¢ sie z niego mozna wiele o pamigtkach przeszioSci naszej, i tak
np. w zeszycie za Pazdziernik 4833 r. podaje: ,ze profesor uniwersytetu
kijowskiego Iwaniszew podczas wakacyi zwiedzit gubernije Podolskg i Wo-
tynska, i obejrzat w nich znakomitsze archiwa miejskie i prywatne. W Tul-
ezynie w archiwum hrabiego Potockiego znalazt przeszio 200 dokumentdw.
Najwazniejsze z nich peshrzy;-moga za materyal do historyi b. wojewddztwa,
Starost, miast i wsi potudniowo-zachodniego kraju Rossyi, pod wzgledem
jeograficznym i administracyjnym. W miasteczku Satanowie—znalazt—naj-
dawniejsze wydanie ksiegi praw saskich, Speculum Sawonicum, tudziez
prawa magdeburskiego, z dodatkéw emi postanowieniami kroléw polskich,
a takze trzy ksiegi akt miasteczka Satanowa. Najwazniejsze materyaty
historyczne znalazty sie w Zastawiu, w archiwum Sanguszkowskiem. Wy-
jadniaja one Owczesny stan kosciota w potudniowo - zachodniej Rossyi,
epoke Samozwancow, historyg Kozaczyzny do czaséw Chmielnickiego, historyg
stawnego rodu ksigzat Ostrogskich, od najdawniejszych czasow. Na szcze-
golng zastuguje uwage zbior dokumentdw, $Sciggajacych sie do wojny cara
Jana Wasilewicza GroZznego z Zygmuntem Aueustem krolem polskim. Tu
sie znajdujg trzy listy cara do krdla, korespondencya ksiecia Romana San-
guszki hetmana litewskiego z krolem, Ostafim Wojtowiczem, Radziwittami,
Chodkiewiczem i innemi osobami, ktére miaty wptyw na spoétczesne wy-
padki. Caly ten zbior skiada sie ze 453 dokumentéw. W miasteczku
Korcu znaleziono dokumenta S$ciggajace sie do historyi miasta fucka, wia-
domosci o ksiegach akt tegoz miasta, kilka listow krola Zygmunta Augusta
do ksigzat Wisniowieckich o waojnie z carem Janem Wasilewiczem GroZznym,
akta urzadzen miasteczek i wsi, tablice geneatogiczne”rOc¢ruksi”zat-Ostrogskich
Koreckich; tudziez dwie ksiegi aktow magistratu miasta tucka. Powyzsze
materyaly znacznie postuzg do uzupetnienia wiadomos$ci historycznych
0 Rusi, Polsce i Litwie, jakie posiadamy z owej epoki, a ktére sg przedmio-
tem czynnych i wielce uzytecznych prac i poszukiwan ze strony uczonych
% cesarstwie.”

Inne jeszcze rzadowe wazne czasopisma sa:

iurnal Ministerstwa gosudarstwennych imuszczestw.

Zurnal Ministerstwa wnutrennycli diet.

Uczenyja zapiski moskowskago Uniwersyteta.

Uczenyja zapiski kazanskago Uniwersyteta.

Jzwiestia Akademii nauk.

Zapiski ruskago yeograficzeskago Obszczestwa, i wiele innych ofi-
cyalnych gazet, sprawozdan i rocznikdw.



